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PX

Presse idrauliche manuali con pompa a due velocita
automatiche e valvola di taratura.

La pressa PXB15 é dotata di pompa a pedale.

La PX10 ha una velocita di discesa.

Hydraulic presses with hand pump, two automatic speeds

and calibration valve.

The PXB15 is fitted with foot pump.
The PX10 has one downstroke speed.

Hydraulische Werkstattpressen mit Handpumpe

mit zwei automatischen Geschwindigkeiten und Eichventil.
Die Presse PXB15 ist mit Fusspumpe versehen.

Die PX10 verfiigt (iber eine Arbeitsgeschwindigkeit.

Presses hydrauliques manuelles avec pompe a double
vitesse automatique et soupape de tarage.

La presse PXB15 est equipée de pompe a pédale.

La PX10 a une seule vitesse de descente.

Prensas hidraulicas manuales con bomba de dos
velocidades automaticas y vélvula de calibrado.

La prensa PXB15 funciona con bomba de pie.

La prensa PX10 funciona con una Unica velocidad de bajada.

PRESSE IDRAULICHE

HYDRAULIC PRESSES
HYDRAULISCHE WERKSTATTPRESSEN
PRESSES HYDRAULIQUES

PRENSAS HIDRAULICAS

B
PX10 767
PX15 890
PX30 1028
PX50 1460
PX100 1670 @110| 210 | 200 | 2030|1100 | 490

PX10 | PX15-PXB15 PX100

Potenza Capacity Potencia ton | 10 15 100
Pressione max Max. pressure Pression maxi Presion méx. bar | 629 390 395
Avanzamento stelo  Shaft feed by one Schaftvorschub bei jeder — Avance du piston chaque  Avance vastago por
per pompata lento  pump stroke, slow  Pumptatigkeit, langsam  coup de pompe, lente recorrido de bomba, lento - mm | 1,45 0,80 012
Avanzamento stelo  Shaft feed by one  Schaftvorschub bei jeder  Avance du piston chaque — Avance véstago por
per pompata rapido  pump Stroke, quick  Pumptatigkeit, schnell  coup de pompe, rapide  recorrido de bomba, rapido  mm | — 48 12
Peso Weight Peso kg | 110 130 780




PXM

Presse idrauliche a motore con
avvicinamento rapido.
Valvola di regolazione pressione.
Ritorno idraulico del pistone.

Motor driven hydraulic presses
with rapid approach.
Pressure requlator valve.

Hydraulic return of the ram.

Hydraulische Motorpressen mit
beschleunigter Anbewegung.
Ventil fiir die Druckregelung.
Hydraulischer Kolbenrtickzug.

Presses hydrauliques & moteur avec
approche rapide. Soupape de réglage

de la pression.
Retour hydraulique du piston.

Prensas hidraulicas eléctricas
con acercamiento rapido.

Vélvula reguladora de presion.
Retorno hidraulico del véstago.

PXM50 2478 | 1412 | 750 | 795 | 200 | 1450 | 1080 | @70 | 210 | 197 |[1995 | 1277 | 370

PXM100 2236 | 1627 | 850 | 970 | 300 |1390 | 900 |@100| 210 | 200 | 2030 | 1100 | 490

PXM50 | PXM100

Potenza Capacity Druckleistung Force Potencia ton 50 100
Pressione max Max. pressure Max. Druck Pression maxi. Presion max. bar 410 395
Potenza motore Motor Motor Moteur Motor HP 3 5,9
Portata centralina rapido  Pump capacity, quick ~ Pumpe-Menge, schnell Capacité de la pompe, rapide Capacidad bomba, répida  1t/1' 20 20
Portata centralina lento Pump capacity, slow Pumpe-Menge, langsam Capacité de la pompe, lente Capacidad bomba, lenta ~ [t/1" 25 5
Avanzamento stelo lento  Speed of shaft, slow Senkgeschwindigkeit langsam Vitesse de descente, lente Velocidad vastago, lenta ~ mmy/sec | 3,4 1,7
Avanzamento stelo rapido  Speed of shaf, quick  Senkgeschwindigkeit, schnell Vitesse de descente, rapide Velocidad vastago, répida  mm/sec | 27,3 13,6
Peso Weight Gewicht Poids Peso kg 440 840
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Le caratteristiche tecniche e gli allestimenti presentati in questo prospetto possono subire variazioni. Le immagini riprodotte non sono vincolanti.

Technical data and composition presented in this catologue may vary. Pictures reproduced are only indicative.

Die techn. Daten und die Ausrtistungen, die in diesem Prospekt enthalten sind, konnen Anderungen erfahren. Deshalb sind die Abbildungen unverbindlich.

Les caractéristiques techniques et les compositions présentées dans ce prospectus peuvent subir des variations. Les images reproduites n'ont qu'une valeur indicative.
Las caracteristicas técnicas y las composiciones ilustradas en este folleto pueden sufrir variaciones. Las imégenes propuestas son solamente indicativas.



